VILADAMOR, Antoni (2007): Historia general de Catalunya, vol. I-11. Edicié critica d’Eulalia Mi-
ralles. Proleg d’Eulalia Duran. Barcelona: Fundacié Noguera, I: p. 1-450; II: p. 451-970.
(Textos i documents, 40-41).

Dins la colleccié Textos i documents de la Fundacié Noguera va apareixer el 2007 en dos grossos
volums (i paginaci6 seguida) I’edici critica, precedida d’estudi introductori, a carrec d’Eulalia Mira-
lles de la Historia general de Catalunya de I’arxiver barceloni Antoni Viladamor (c. 1529-1585) que
havia restat manuscrita fins a la publicaci6 en edicions incompletes i parcials en els segles X1X 1 XX. Ara,
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diguem-ho d’antuvi, a banda del treball contextual, el maxim rigor filologic presideix per primer cop la
necessaria posada a disposici6 dels investigadors del text de Viladamor.

L’aportaci6 d’E. Miralles es basa en el treball realitzat per a la seva tesi doctoral, que defensa el 6
de novembre de 2001 i que havia dut a terme sota la direccid de la Dra. Eulalia Duran (UB), en el marc
d’un projecte de recuperacio de textos historiografics catalans de I’Edat Moderna promogut per la ma-
teixa Dra. Duran, qui ara prologa el treball de Miralles i el situa de manera illuminadora en el seu
context coetani i interpretatiu (p. 11-16). Es tracta d’un resultat que revesteix un caracter especialment
rellevant, si tenim en compte en quin estat es trobava no fa pas gaires anys la nostra historiografia
d’epoca moderna, sobretot pel que fa a la possibilitat de disposar dels textos en edicions actualitzades i
rigoroses. Ara tot plegat ha millorat i millora cada dia, i aquest n’és un exemple ben significatiu.

La trajectoria investigadora de 1’autora, que és dilatada i experimentada, i que 1’ha dut a passar per
diversos projectes i centres de recerca, aixi com a implicar-se en 1’analisi de fons documentals i arxivis-
tics molt diversos del periode de que tractem, I’havia equipada préviament fer una aportacié com aques-
ta. La seva participacié des de I’inici en les tasques del Repertori de manuscrits catalans (1474-1620)
(dir. E. Duran; vol. 1-4, IEC, 1998-2008) aixi com les diverses recerques al voltant de la figura i I’obra
de Jeroni Pujadas, entre d’altres, li atorgaren un coneixement empiric de la llengua, dels materials dis-
ponibles i de les practiques escriptories, de la produccié catalana d’€poca moderna realment remarca-
ble, que li permetra en el futur de fer encara, com ja ha comencat a fer —la recerca sol ser una cosa ex-
ponencial—, contribucions de més envergadura.

Certament, Miralles ja havia dedicat amb anterioritat treballs parcials, com en una aproximacié en
espiral, a la figura i I’obra conservada de I’arxiver reial A. Viladamor, com ara «L’historiador Antoni
Viladamor i el seu entorn familiar: notes biografiques» (Pedralbes, 17(1997): 121-152) o «Antoni Vi-
ladamor i la Historia general de Catalunya: la relacié amb els seus coetanis i la repercussié de 1’obra
fins al segle xx» (Recerques, 40 (2000): 99-116), i ha continuat fent-ho després de la defensa de la tesi
en articles, ressenyes, comunicacions a jornades i congressos. La seva intensa producci6 no s’ha limitat
a Viladamor i a I’edici6 duta a terme (tot i el valor que té el terreny on hom fa les primeres armes), sind
que s’ha entes a Pujadas i al context sociocultural i historiografic en que es produeix 1’aportacié dels
nostres historiadors i cronistes moderns.

Si entrem en el contingut i desenvolupament de 1’obra, I’estudi introductori que encapgala I’edicié
(p- 23-192) va precedit d’un breu prefaci de ’autora (p. 17-19) en que aquesta, a banda de consignar els
habituals agraiments, reivindica el personatge i reclama per als estudiosos de 1’ambit de la filologia
I’estudi dels textos historiografics. No s’hi pot estar en desacord, naturalment, i menys per aquest peri-
ode de la nostra cultura, per bé que el treball conjunt entre historiadors i filolegs és el que, a parer
nostre, donara sempre resultats interpretatius més rodons.

L’estudi té dues parts ben diferenciades: ’autor (p. 23-81) i el text (p. 81-192). En tots dos, la
profusié de base documental i de penetracié analitica sén destacables. La biografia de 1’arxiver i secre-
tari reial esdevingut historiador (Antoni), perfectament destriat de les ombres i ja no confdés ni amb el
pare (Joan) ni amb el fill (Antoni Joan), resta perfilada en tots els detalls fins ara dilucidables. Miralles
rastreja 1’origen de la confusi6 i la desentortolliga a partir de documents inedits, ara per primer cop
exhumats. En resta clarificada una nissaga d’arxivers i secretaris vinculats als Requesens-Ziiiiga, que
es feren carrec en etapes successives (amb substituts durant les minories d’edat dels fills, als quals po-
den designar hereus en el carrec) de la direccié d’aquest gran centre documental, el «Regium Barcino-
nense Archivum, quod —en mots del pare Francesc Diago (1606)— ingentis est fidei et in tota Europa
celeberrimum».

Miralles posa de relleu el funcionament de la figura d’arxiver, aixi com les vicissituds que es vivi-
en en aquesta professio; la documentacié conservada ens permet comprovar que sovint era atribuit als
arxivers (de vegades amb certesa) el fet d’extraviar documents o no posar-los a disposicié de 1’autoritat
o dels investigadors (sempre han tingut bec les oques!). El fet d’endur-se documents a casa, amb la fi-
nalitat de tenir més comoditat per extreure’n les copies (manuals) que els eren sollicitades, era la causa
d’un cert desordre, del qual no s’escapa el mateix Viladamor. Aquest sol aspecte té ja molt d’interes.
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Siné que, a més, una recerca documental intensa permet omplir de contingut la trajectoria vital de Vila-
damor, distribuir-la en periodes, fixar les relacions amb el virrei o els Requesens, els carrecs altres que
ocupa (alcaid de Roses), els viatges i estades que féu a la cort o seguint el monarca i la seva dedicacié
a la historia fins als darrers dies de vida (1585).

La segona part de I’estudi, destinada a detallar les vicissituds de la materialitat i elaboraci6 del text,
presenta en un primer apartat tots els manuscrits conservats (i 1’edicié) que ens transmeten el text i la
seves relacions de filiacio i la seva posteritat (p. 81-98). Miralles analitza el manuscrit Add. 24.418 de
la British Library (A, fi s. Xvi-inici xvii), el 224 de 1’ Arxiu Episcopal de Vic (B, fi s. XVI-inici XVIII) i
el 729-x1 de la Biblioteca de Catalunya (B/, s. xviir), procedent del canonge Jaume Pasqual i dels seus
Sacrae Cathaloniae antiquitatis monumenta, aixi com ’edici6 parcial del canonge de Vic Jaume Collell
(b, 1880). L’analisi detallada de la historia externa de tots els elements, com hem dit, aixi com la recen-
si6 critica del contingut que se situa a continuacié (p. 98-108, errors comuns, errors conjuntius i sepa-
ratius, llicons equipollents) porta 1’editora a determinar amb tota claredat les relacions entre ells i a
concloure que cal basar-se en A (tot i no ser autograf, pero si copiat en presencia de ’autor o per algi
proper), matisat per B en alguns casos. L aparat critic de I’edicié en donara compte perfectament.

Els tres apartats segiients son el nucli dur de I’estudi interpretatiu, un cop assentat el requisit filo-
logic. Enfoquen, d’una banda, el perque i el com, la geénesi i desencadenants de 1’obra, aixi com les
etapes de la redacci6 i I’estructura (i la clara reaccié davant 1’obra de 1’aragones Jerénimo Zurita) (p.
109-130). De I’altra, s’hi analitza amb que treballa I’historiador, les fonts i autoritats usades per Vilada-
mor (p. 130-160). L’apartat final «Tradici6 i intencié» (p. 161-192) descriu amb finor el panorama
historiografic en qué cal inserir I’obra de Viladamor.

En aquest punt —com dic, el nucli dur— Miralles reprén el mén de relacions personals i professio-
nals que ja havia insinuat en tragar la trajectoria vital de Viladamor, aprofundeix en la vida d’arxiver i
en els contactes amb la historia que el podien haver dut a proposar-se una obra com aquella, n’identifi-
ca els materials i mecanismes de construccid i perfila ben bé la singularitat de Viladamor en vist altres
collegues coetanis. Es el punt clau perqué és la base interpretativa de I’obra que s’edita i garanteix que
la podem comprendre en el seu sentit original i ple. Es també on hi haurd sempre un marge per a les
opinions, com és natural, per més que les de I’autora s6n ben fonamentades.

D’una banda, hi ha I’aspecte factic més directe. El 1564 les Corts acorden sollicitar que es nomeni
un cronista catala —com ja tenia el Regne d’Aragé des de 1547 en la persona de Zurita i el seus Anales—
amb la missié d’escriure una obra en llati i una altra en catala «perqué per falta de histories los fets y
coses antigues del Principat de Catalunya y Comptats de Rossell y Cerdanya resten olvidats». Pero
som a 1585 1 ha passat un temps; el capitol de cort no s’ha complert: el rei no ha nomenat cronista. Som
en portes d’una nova convocatoria de Corts i és ben plausible que Viladamor miri de tenir enllestida
I’obra per tal de poder-se presentar als diputats com la persona capag¢ de dur a terme aquesta tasca. Es
ben probable que altres autors vagin treballar en la mateixa direccié contemporaniament.

Ara, per que no s’ha nomenat cronista, €s cosa que ens hem de preguntar. L’escalada de tensi6 entre
la monarquia i el seus representants a Catalunya (lloctinent, Audiencia, el Sant Ofici), d’una banda, i la
Diputaci6 del General, de I’altra, és creixent al llarg del virregnats d’Hurtado de Mendoza (de qui Vila-
damor sera secretari) i Hernando de Toledo i fins a les torbacions de 1588. No sempre amb els dos
bandols definits, siné també entre grups de pressié presents dins de cadascun d’ells, en un context de
major participacié de sectors socials en la «governacié» de les institucions propies per mitja de les
juntes de bracos i les divuitenes. Hi hagué moderats partidaris del dialeg i exaltats favorables a 1’exte-
rioritzacio del conflicte, partidaris del rei i de I’estat de coses que s’imposava, i defensors de les prerro-
gatives del General i de les Constitucions. Diputats que actuaren en la linia de la monarquia i del lloc-
tinent sén «auditats», dirfem avui, a la sortida del carrec, la Diputacié no es deixa constrényer a
acceptar contrafaccions de les lleis pactades, cada cop més ignorades pel poder reial, arriba a haver-hi
«tancades» de diputats, detencions...

Es en el si d’aquest context sociohistoric (dificil de caracteritzar en tots els seus aspectes en breus
linies) que Antoni Viladamor, funcionari reial, amb vincles amb una familia de 1’alta noblesa (els Re-
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quesens-Zuiiiga, cada cop més allunyats dels interessos del pais representats per les institucions catala-
nes) i amb la cort (freqiients viatges), que devia ser identificat pels diputats com la persona que, en
I’exercici del seu carrec, €s cert, els havia fet arribar sovint els anys 70 requeriments del rei i del virrei,
s’ofereix ara per escriure una historia, de la qual ja els presenta un primer text (primera part de tres
previstes, més una descripcid geografica) que honori la terra i el seu passat, i no desplagui el rei, al qual
es refereix amb deferencia. Sembla que en aquesta tessitura hi ha encara preguntes que ens podem fer.
Es veu com a intermediari entre dues posicions ideologicament antagoniques?

Viladamor, d’altra banda, recula als origens més antics (I’Espanya primitiva i els origens fabulo-
sos) 1 aqui no hi ha originalitat si no és, com bé diu Miralles, en la manera com ho fa: es basa en els
cronistes, aquests si oficials, de Castella Ocampo i Morales (by-pass a Aragd i a Zurita, acusat de no ser
prou explicit amb les glories catalanes, tot i la recerca a I’ Arxiu Reial) contrastant-los amb fonts cata-
lanes, documents i histories (Beuter, Pong d’Icard...). S’hi basa molt, en Ocampo-Morales, literalment
de vegades (no és estrany aquest tipus de treball: cal basar-se en «autors aprovats», oficials): la cosa és
poder disposar d’un text exhibible que relligui el prestigi dels origens d’Espanya (cal recordar que el
nom geografic és ara que vol esdevenir concepte politic) amb Catalunya, i la casa reial autdoctona amb
I’aleshores regnant. En aquest procés altres faran altres coses (dissenyar una galeria de retrats reials, per
exemple). Si la representacié simbolica que significa la historia forma part del joc politic, €s que hom
creu encara que és possible congraciar-se el rei per damunt de la tensié amb els seus funcionaris? Pro-
bablement és que malgrat la tensid, encara no és «pensable» en les mentalitats del moment cap solucié
al marge de la corona. I el que hom es proposa és relligar el pais a la corona. L’enfrontament encara
haura de créixer més per adonar-se que no és possible la conciliacié. EI 1588 hi ha un primer esclat pero
el 1591 un altre, i tot plegat ha estat situat en I’escalada ideologica que dura als fets de 1640.

Ens trobem, certament, al bell mig del procés que duu la historiografia catalana a un canvi decisiu.
No és el monarca, allunyat del pais, qui fa fer croniques, siné que simplement se li demana aprovacid
per a disposar d’un cronista, per tal que «la terra» pugui tenir historia. Dit d’una altra manera, la insti-
tucié que representa «la terra», la Diputacié del General, enfortida fiscalment en els darrers anys i po-
liticament més conscient de la seva missio (sigui aquesta interpretada com a defensa d’interessos d’uns
grups determinats o bé, progressivament, articulacié dels de capes cada cop amplies del pais), necessi-
ta textos justificatius de les seves posicions, cal sustentar historicament el pes (que cada cop €s menor)
de les institucions propies enfront de les pretensions reials. Cal tenir present que les dissensions cons-
tants duen a la consciéncia clara que es dona un divergencia creixent entre els interessos i orientacions
de la monarquia i els de la Diputacié. El pais es veu cada cop més excentric en relacié amb les orienta-
cions centrals de la monarquia.

Viladamor se singularitza, doncs, pel fet de ser el primer a tenir enllestida un part de 1’obra perd no
per anunciar la resta com un avis a navegants (posar la mel al llavis o impedir de ser trepitjat?). El ma-
teix fa I’erudit coetani Francesc Calga el 1588 en fer imprimir amb el senyal del General a davant, la
creu de Sant Jordi, el primer llibre del seu tractat De Catalonia, a I’espera que el suport institucional,
economic, li permeti prosseguir. Els arguments sén molt similars. I els continguts parcialment també.
Calca opta per la reflexi6 etimologica i anuncia una extensa descripcié geografica (represa després pel
P. Gil, que veié els seus llibres no impresos).

D’altra banda, Viladamor i Calca sén també candidats a autors d’una obra coetania, amb més tons
d’oficialitat, I’Epitome de la genealogia dels comtes de Barcelona, que acompanyara les Constitucions
de Catalunya en la compilaci6 de 1588. Diversos elements de judici permeten decantar-se per aquest,
mentre que n’hi ha d’altres que farien inclinar-se per Calca, sense que es trobi de moment un desllori-
gador: no hi fa res que el 1585 vagi morir Viladamor, ja que els fets narrats, on es filustren algunes
detalls obsessius de Calga i esdeveniments en que Viladamor pogué participar personalment, acaben el
1583).

Val la pena recordar, perqueé és un rerefons present, que la figura de cronista resta sense cobrir al-
menys fins a la segona meitat del xvi (després dels fets de 1640-52): tot i que se sol esmentar sempre
Pau Ignasi de Dalmases al xviii, el cert és que Joan Gaspar Roig i Jalpi n’exhibia en les seves obres el
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titol i un nomenament reial de 1673. Aquest aspecte plana sempre en els treballs sobre historiografia del
periode i demana una clarificaci6 definitiva.

Arribem al final, no sense detallar els apartats que completen ’edicié. Hi trobeu un apartat explicit
de criteris d’edicid i fonts (p. 193-204), on es descriu molt bé com s’ha disposat el material (les diverses
parts de I’aparat critic, per exemple) i per que s’ha fet aixi. L’edici6 critica s’allarga de les pagines 205-
440 del volum 11 455-827 del 11 i ens permet assaborir de primera ma 1’estil viladamoria (no «vilama-
doria», p. 174). A continuacié un extens apendix documental (v. II: p. 828-881) ddna solidesa a les da-
des que s’han anat aportant, especialment en I’apartat biografic. Hi ha —felicitem-nos-en— index de
noms i llocs (p. 883-[924]), sempre tan ttil (hi manca paginacid i titol corrent a les p. 884 1 924). Tan-
quen I’obra el llistat de manuscrits i documentacié d’arxiu consultats (p. 925-927) i una bona bibliogra-
fia (p. 929-960), sobre la qual no podem deixar de dir que el fet que es trobi a la fi del segon volum de
I’obra en dificulta molt la consulta mentre hom llegeix 1’estudi introductori; hauria estat molt millor
trobar-la, com en altres ocasions, a la fi d’aquest, en el volum I. Igualment podem dir per experiéncia
que en treballs extensos com aquest 1’index inicial sense numerar de vegades complica saber en quin
dels nivells de profunditat ens trobem.

La sensacié és molt agradable, en acabar de llegir el conjunt. Un procés de constant aprofundi-
ment, en espiral, ens duu a través de I’estudi introductori a una lectura comprensiva del text de Vilada-
mor. | obre perspectives d’analisi i noves preguntes sobre aquest i sobre textos similars. Un pas més per
coneixer més aprofundidament la historiografia catalana moderna des de les seves mateixes bases, els
textos; en aquest cas el de Viladamor, al qual ens permet aproximar-nos el bon treball realitzat per Eu-
lalia Miralles, ple de rigor filologic, com deéiem, i de finor interpretativa.
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